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Description:

Part Number:
Applicable Model(s):
Installation Time:

Towbar detachable
9911J-70T0*-000
Swift

0.5 Hrs

INSTALLATION INSTRUCTIONS

D

Beschreibung:

Teile Nr.:

Geeignete(s) Modell(e):
Montagezeit:

Anhangerkupplung abnehmbar
9911J-70T0*-000

Swift

0,5 Std.

MONTAGEANLEITUNG

Designation:

Numéro d'article:
Modele(s) applicable(s) :
Durée d'installation:

Crochet d’attelage demontable
9911J-70T0*-000

Swift

0,5h

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Descrizione:
Codice Art.:
Modello/i applicabile/i:
Tempo di installazione:

Gancio di traino smontabile
9911J-70T0*-000

Swift

0,5 Ore

MANUALE DI INSTALLAZIONE

Descripcion:
Referencia:

Modelo(s) aplicable(s):
Duracién de instalacién:

Gancho de remolque desmontable
9911J-70T0*-000

Swift

0,5 horas

INSTRUCCIONES DE MONTAIJE

Mepiypagn:
Mépog Ap1Bpdg:

Epappoatéo MovTtéAo(-a):

Xpovog EykataoTaong:

ATOOTIWHPEVOG KOTOAAOPOGC
9911J-70T0*-000

Swift

0,5 Qpeg

OAHI'IEZ ETKATAZTAZHZ

Leiras:

Alkatrész szdma:
Alkalmazhaté modell(ek):
Szerelési idé:

Levehet6 von6éhorog
9911J-70T0*-000
Swift

0,5 6ra

SZERELESI UTMUTATO

Opis:
Numer Czesci:

Model(e) do zastosowania:

Czas montazu:

Demontowalny sprzeg przyczepy
9911J-70T0*-000

Swift

0,5 godz.

INSTRUKCJE MONTAZU

Beskrivelse:
Varenummer:
Geeldende model(ler)
Installationstid:

Aftagelig anhaengerkobling
9911J-70T0*-000

Swift

0,5 timer

INSTALLATIONSVEJLEDNING

Beschrijving:
Onderdeel nummer:
Toepasbaar model(len):
Installatietijd:

Trekhaak afneembaar
9911J-70T0*-000
Swift

0,5 uur

INSTRUCTIES VOOR DE INSTALLATIE

Beskrivelse:
Delenummer:
Gjeldende modell(er):
Installasjonstid:

Avtagbart tilhengerfeste
9911J-70T0*-000

Swift

0,5t

MONTERINGSINSTRUKSJONER

Popis:

Cislo dilu:
Pouzitelny(é) model(y):
Doba instalace:

Ta né za fizeni snimatelné
9911J-70T0*-000

Swift

0,5 hod.

POKYNY K INSTALACI
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Kuvaus:
Osanumero:
Soveltuvat mallit:
Asennusaika:

Irrotettava vetokoukku
9911J-70T0*-000

Swift

0,5h

ASENNUSOHJEET

Onwuc:

Aptukyn NO:
3actocoBHa moaenb(-i):
Yac BCTAHOBJ/IEHHS:

3HIMHUWI TArOBO-3UiMHWUIA NPUCTPIW

9911J-70T0*-000
Swift
0,5roa

IHCTPVKLIA 31 BCTAHOBJIEHHS

Opis:
Cislo dielca:

Odoberatelné zévesné zariadenie privesu

9911J-70T0*-000

NAVOD NA INSTALACIU

Vhodny model (vhodné modely):  Swift

Doba inStaléacie: 0,5 hod.

Beskrivning: Dragkrok avtagbar MONTERINGSANVISNINGAR
Delnummer: 9911J-70T0*-000

Tillamplig(a) modell(er): Swift

Installationstid: 0,5 timmar

Descriere:

Numar piesa:
Model(e) aplicabil(e):
Duratd de instalare:

Cérlig de remorcare detasabil
9911J-70T0*-000

Swift

0,5 ore

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Opis:

Broj dijela:
Primjenjivi model(i):
Vrijeme instalacije:

Odvojiva spojka prikolice
9911J-70T0*-000

Swift

0,5 sata

UPUTE ZA POSTAVLJANJE

Tanimi:

Parga no.:

Uygulanabilir Model(ler):
Montaj Siiresi:

Cikarilabilir gekme ¢ubugu
9911J-70T0*-000

Swift

0.5 Sa

MONTAJ TALIMATI

Opis:

Stevilka dela:
Aplikativni model(i):
Cas namestitve:

Snemljiva vle¢na kljuka
9911J-70T0*-000

Swift

0.5h

NAVODILA ZA NAMESTITEV

Descrigao:

Numero da Pega:
Modelo(s) aplicavel(éis):
Tempo de instalagao:

Engate do reboque desmontével
9911J-70T0*-000

Swift

0.5 Hrs

INSTRUGCOES DE INSTALACAO

OnucaHue:

Homep petanu:
MpumeHumasn(-bie) Mogenb(-u):
Bpemsi ycTaHOBKMU:

®apkon cbeMHbIH
9911J-70T0*-000
Swift
0,5u

MHCTPVYKLIMA MO YCTAHOBKE

9911J-70T0*-000 / 690381
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O

Model serie : Swift (UZ)
Max. car weight : 1441 kg
Max. towing weight  : 1000 kg
Max. vertical weight  : 60 kg
D-value : 5,8 kN
Typ nr. : SZB58A

Towbar ECE approval nr.: E13*55R02/02*4848

@ Technische Daten

Fahrzeugtyp/Modell : Swift (UZ)
zul. Gesamtgewicht Fahrzeug : 1441 kg
zul. Anhangelast : 1000 kg
max. Stutzlast : 60 kg
D-Wert : 5,8 kN
Typ Nr. : SZB58A

Zeichen der ECE Genehmigung : E13*55R02/02*4848

® Caractéristiques

Série de modéles : Swift (UZ)
Poids maximum du véhicule : 1441 kg
Charge remorquée maximale : 1000 kg
Charge maximale au point d'attelage : 60 kg
Valeur D : 5,8 kN
Code de désignation : SZB58A

Numéro d'agrément ECE : E13*55R02/02*4848

o Caratteristiche tecniche

Serie modello : Swift (UZ)
Massa massima del veicolo : 1441 kg
Massa massima rimorchiabile : 1000 kg

Massimo peso verticale : 60 kg
Valore D : 5,8 kN
Denominazione del tipo : SZB58A

Numero di omologazione ECE : E13*55R02/02*4848

S I

Gama de modelos : Swift (UZ)
Masa maxima del vehiculo : 1441 kg
Masa maxima del remolque : 1000 kg
Maxima carga vertical en el punto

de enganche del remolque : 60 kg
Valor D :5,8 kN
Designacion del tipo : SZB58A

Tnumero de homologacion CEPE : E13*55R02/02*4848

@ KOpia TEXVIKG XapakTnpIoTIKA

2€IpA HOVTEAOU - Swift (UZ)
Méy. Bapog oxruaTog : 1441 kg
Méy. @opTio puPOUAKNONG : 1000 kg

MEy. kaTakOpupa aokoupevo gopTio : 60 kg
TiuA D (avtoxr o€ KOTTwon) : 5,8 kN
Ovopaaia T0TTOU : SZB58A
ApiBuog éykpiong ECE : E13*55R02/02*4848

L HU

Miiszaki adatok

Modellsorozat : Swift (UZ)
Max. jarmitéomeg : 1441 kg
Max. potkocsi terhelés : 1000 kg
Max. fliggdleges suly : 60 kg

D érték : 5,8 kN
Tipusmegnevezeés : SZB58A

ECE engedélyezési azonosito : E13*55R02/02*4848

CpLY e e

Szereg modeli : Swift (UZ)
Maks. masa pojazdu : 1441 kg
Maks. masa ciggniona : 1000 kg
Maks. obcigzenie pionowe  : 60 kg
Wartos¢ D 5,8 kN
Oznaczenie typu : SZB58A

Numer dopuszczenia ECE : E13*55R02/02*4848

9911J-70T0*-000 / 690381
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m Tekniske data

Modelserie : Swift (UZ)
Maks. karetgjsmasse : 1441 kg
Maks. trukket veegt : 1000 kg
Maks. lodret belastning : 60 kg
D-veerdi : 5,8 kN
Typebetegnelse : SZB58A

ECE-godkendelsesnummer : E13*55R02/02*4848

@ Technische gegevens

Modelserie : Swift (UZ)
Max. voertuigmassa : 1441 kg
Max. aanhangergewicht : 1000 kg
maximaal verticaal gewicht : 60 kg
D-waarde : 5,8 kN
Typeaanduiding : SZB58A

ECE-goedkeuringsnummer : E13*55R02/02*4848

@ Tekniske data

Modellserie : Swift (UZ)
Maks kjgretgymasse : 1441 kg
Maks tilhengerlast : 1000 kg
Maks vertikallast : 60 kg
D-verdi : 5,8 kN
Typebetegnelse : SZB58A

ECE-godkjenningsnummer : E13*55R02/02*4848

@ Technické udaje

Modelova fada : Swift (UZ)
Max. hmotnost vozidla : 1441 kg
Max. hmotnost pfipojného vozidla : 1000 kg
Max. zati eni : 60 kg
Hodnota D : 5,8 kN
Typové oznaceni : SZB58A

Registracni Cislo ECE : E13*55R02/02*4848

0 Tekniset tiedot

Mallisarja : Swift (UZ)
Ajoneuvon massa enintéaan : 1441 kg
Peravaunun kuorma enintaan : 1000 kg
Kytkentakohtaan kohdistuva

kuormitus enintaan : 60 kg
D-arvo : 5,8 KN
Tyyppimerkinta : SZB58A

ECE-hyvaksyntanumero : E13*55R02/02*4848

@ TexHiuHi xapakTepucTuKu

MopgenbHuin psg : Swift (UZ)
Makc. maca aBTomM00Gins : 1441 kg
Makc. maca npudinHoro BaHTaxy : 1000 kg
Makc. HaBaHTara Ha 34inHy kyrnto 60 kg
D-senununHa (MiuHiCTb Npun

TpuBanin Aii HaBaHTaXXEHHS) : 5,8 KN
HarimeHyBaHHA Tuny : SZB58A

Homep ponycky €sponencbkol EKOHOMIYHOT
komicii ECE : E13*55R02/02*4848

@ Technické Gdaje

@ Maskinspecifikation

Modelovy rad : Swift (UZ)
Max. hmotnost vozidla : 1441 kg
Max. zat’a enie priv esu : 1000 kg
Max. zata enie na Cape spojky privesu : 60 kg
Hodnota D 15,8 kN
Typové oznacenie : SZB58A

Cislo schvalenia ECE : E13*55R02/02*4848

Modellserie . Swift (UZ)
Max. fordonsvikt : 1441 kg
Max. slapvagnsvikt : 1000 kg
Max. vertikal belastning : 60 kg
D-varde 5,8 kN
Typbeteckning : SZB58A

ECE-godkannandenummer : E13*55R02/02*4848

9911J-70T0*-000 / 690381
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@ Date tehnice

Serie model

Greutate maxima remorcata
Sarcina verticala maxima t
Valoare D

Descriere tip

: Swift (UZ)
Greutate maxima a vehiculului :
: 1000 kg
160 kg
:5,8 kN

: SZB58A

1441 kg

Numar de inmatriculare ECE : E13*55R02/02*4848

CHR J Tehnicki podaci

Serija modela

Maks. masa vozila
Maks. teret prikolice
Maks. teret potpornja
D vrijednost

Oznaka tipa

: Swift (UZ)
: 1441 kg

: 1000 kg

: 60 kg

: 5,8 kN

: SZB58A

ECE broj dozvole : E13*55R02/02*4848

® Teknik veriler

Model serisi : Swift (UZ)
Maks. arag kutlesi : 1441 kg
Maks. romork yuku : 1000 kg
Maks. destek yuku 160 kg

D degeri : 5,8 kN

Tip aciklamasi : SZB58A
ECE ruhsat numarasi : E13*55R02/02*4848

0 Tehniéni podatki

Model

Najv. masa vozila
Najv. pripeta masa

Najv. vertikalna obremenitev
precne sklopke:

D-vrednost
Oznaka tipa

: Swift (UZ)
: 1441 kg
: 1000 kg

- 60 kg
. 5,8 kN
. SZB58A

Stevilka dovoljenja ECE : E13*55R02/02*4848

@ Caracteristicas técnicas

Série
Peso max. do veiculo

Carga max. admissivel no
gancho do reboque

Carga de apoio max.
Valor D
Designagao do tipo

: Swift (UZ)
: 1441 kg

- 1000 kg
- 60 kg

- 5,8 kN

- SZB58A

Numero de homologagéo ECE : E13*55R02/02*4848

@ TexHUueckue xapakTepucTUKH

MopenbHbIv psg
Makc. macca TpaHCMOopTHOrO CpeacTsa

Makc. macca bykcupyemoro npuuena
Makc. Harpyska Ha cuenHou wap

Mapametp D
TunoBoe obo3Ha4YeHue

: Swift (UZ)
: 1441 kg
: 1000 kg
: 60 kg
: 5,8 kN
: SZB58A

Howmep ponycka ECE : E13*55R02/02*4848

9911J-70T0*-000 / 690381
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Attaching
parts

Befestigungs-
teile

Piéces de
fixation

Parti annesse

Piezas de
ontaje

GUVOETIipIa
etapTiparta
Rogzitési
helyek

Horizon Globel Germany GmilbH
AS0-X (euupingolass) 9911 7010x 000
@ B S8 ppeno  szB58A

S 50 supplier pinsawsasoonn
55 R-02 4848 orderno

Elementy
montazowe

Fastggringsdele

Bevestigings-
onderdslen 6x M10x40 6x 20x10,5x2,0

Festedeler

Upeviovaci
dily

NeTani
KpinjeHHs

Upeviiovacie
diely

Fastdetaljer

Elemente de
prindere

Priévrsni
dijelovi

Sabitleme
parcalari

Pritrdilni
elementi

Elementos de
ligacao

SUZUKI GENUINE ACCESSORIES
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TOOLS
REQUIRED

Outils
Nécessaries

MHCTPYMEHTbI
TpebyeTtcsa

Sziikséges
eszk6zok

Ngdvendigt
vaerktgj

Verktgy
Pakrevd

Tyokalut
Tarvitaan

IHCTpYMEHTH
notpibeH

Nastroje
Pozadované
A:Dupont® refinish etching primer
B:Dupont® refinish activator
or
A:Standox® Etching Adhesion primer 020 16167
B:Standox® Etching Adhesion Activator 020 16168
or
A:Sikkens® primer surfacer EP Il
B:Sikkens® primer surfacer EP Il Hardener

AnaiToupeva
epyaleia

Nastroje
Pozadované

Verktyg
Kravs

Alati
Potrebna

Orodja
Potrebna

Notwendige
Werkzeuge

Attrezzatura
Richiesta

Herramientas
Necesarias

Vereiste
werktuigen

Wymagane
Narzedzia

Instrumente
Necesar

Aracglar
Gerekli

Ferramentas
Necessario

SUZUKI GENUINE ACCESSORIES
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IMPORTANT!

WICHTIG!

IMPORTANT!

IMPORTANTE!

IMPORTANTE!

2HMANTIKO!

FONTOS!

VIGTIGT!

BELANGIJKE!

VIKTIG!

TARKEAA!

BAX/IUBO!

DOLEZITE!

IMPORTANTE!

IMPORTANT!

VAZNO!

ONEMLTI!

POMEMBNO!

Read this mounting manual carefully, before you start the installation.Warranty is granted only when
installation is done correctly by your SUZUKI dealer. Modification related to design, construction,
illustrations and text are reserved.

Lesen Sie diese Anleitung vor der Montage aufmerksam durch. Es wird nur Garantie gewahrt, wenn
die Installierung von einem anerkannten SUZUKI-Handler richtig ausgefiihrt wird.
Veranderungen hinsichtlich Entwurf, Konstruktion, Abbildung und Text sind vorbehalten.

Lire attentivement ces instructions de montage avant de procéder a I'installation. La garantie n’est
valable que si l'installation est réalisée correctement par un concessionnaire agrée SUZUKI.
Sous réserve de modifications apportées au concept, a la construction, a l'illustration et au texte.

Léanse cuidadosemente estas instrucciones de montaje, antes de proceder al la instalacion.
Unicamente se da garantia si la instalacion ja sido correctamente realizada por un concesionario
oficial SUZUKI. Sojeto a modificaciones con respecto a disefo, construccion, representacion y texto.

L&s noga igenom denna monteringsanvisning innan installationen paborjas. Garanti ges endast om
installationen har utforts korrekt av en auktoriserad SUZUKI-forsdijare. Ratt till &ndringar i design,
konstruktion, bilder och text forbehélls

Mpiv amd Tnv TomoB£TNON d1aBA0TE MPOOEKTIKG AUTEG TIC 0dnyieg. MapéxeTal eyyunon povo epocov
n TomoB€Tnaon yivel cwota and évav avayvwpiopévo avtimpoowmo Tn¢ SUZUKI. Aiatnpolpe 10 dikaiwpa
yia aAayEC OXETIKA Pe To 0X€EDI0, TNV KATAOKEUN, TIC EIKOVEG KAl TO KEIPEVO.

A szerelés megkezdése el6tt figyelmesen olvassa el ezt a szerelési Utmutatét. Garancia csak abban
az esetben biztositott, ha a szerelést a SUZUKI méarkakereskedd helyesen végezte el. A tervezéssel,
kivitelezéssel, illusztracidval és szoveggel kapcsolatos véltoztatas joga fenntartva.

Przed montazem nalezy zapoznac si¢ z niniejszg instrukcja. Gwarancja jest udzielana jedynie
po prawidtowym przeprowadzeniu montazu przez autoryzowanego dystrybutora SUZUKI.
Zmiany zwigzane z projektem, konstrukcja, rysunkami i tekstem zastrzezone.

Laes denne vejledning omhyggeligt fgr montering. Garantien er kun gyldig, hvis installationen er udfgrt
korrekt af en godkendt SUZUKI-forhandler.
Med forbehold for endringer vedrgrende design, konstruktion, figurer og tekst.

Lees deze montagehandleiding zorgvulding door, alvorens U tot installatie overgaat. Garantie wordt
alleen verleend indien de installatie correct is uitgevoerd door een erkende SUZUKI dealer.
Veranderingen ten aanzien van ontwerp, konstructie, afbeelding en tekst zijn voorbehouden.

Les denne veiledningen omhyggelig fgr monteringen. Garantien gjelder bare dersom
installeringen er riktig foretatt av en anerkjent SUZUKI-forhandler.
Endringer med hensyn til utforming, konstruksjon, avbildning og tekst forbeholdes.

Pfed montdzZi si pozorné prectéte tento ndvod. Zaruka plati pouze tehdy,
pokud instalaci sprdvné proved| prodejce autorizovany spole¢nosti SUZUKI.
Zmény ohledné navrhu, konstrukce, vyobrazeni a textu jsou vyhrazeny.

Lue tdma ohje huolellisesti ennen asentamista. Takuu on voimassa vain, kun valtuutettu
SUZUKI-jalleenmyyja on asentanut laitteiston asianmukaisesti.
Oikeus suunnittelun, rakenteen, kuvien ja tekstin muutoksiin pidatetaan.

YBaXHO npounTanTe Noci6HWK nepep 3i6paHHsIM. [apaHTis € AINCHOK AuWwe y pasi KOPEKTHOro
30iCHEHHSI BCTAHOB/IEHHS YMTOBHOBaXeHUM annepom SUZUKI.
36epiratoTbCs NpaBa Ha BHECEHHS OyAb-AKUX 3MiH A0 AM3alHY, KOHCTPYKLIT, iNt0CTpaLin Ta TEKCTY.

Pred zaCatim montéaznych prac si starostlivo precitajte tito priru¢ku. Zaruka bude poskytnuta iba v
pripade, ak bude inStalacia vykonand uznanym predajcom.
Zmeny tykajuce sa néavrhu, konStrukcie, zobrazenia a textu su vyhradené.

Leggere attentamente queste istruzioni per il montaggio prima di iniziare I'installazione. La garanzia
e valida solo se I'installazione viene correctamente eseguita da un rivenditore autorizzato SUZUKI.
Si riserva I'eventzakutd di apportare modifiche al disegno, alla construzione, all'immagine e al testo.

Cititi cu atentie acest manual Tnainte de instalare. Garantia este acordatd numai in cazul in
care instalarea este efectuata Tn mod corespunzator, de un dealer SUZUKI acreditat.
Ne rezervdm dreptul de a efectua modificari ale proiectarii, constructiei, imaginilor si textului.

Prije montaZe paZljivo procCitajte ove upute. Jamstvo vrijedi samo ako je instaliranje pravilno
proveo priznati distributer proizvoda SUZUKI.
ZadrZzavamo pravo izmjena koje se odnose na nacrt, konstrukciju, ilustracije i tekst.

Montajdan 6nce bu kilavuzu dikkatlice okuyun. Sadece kurulumun yetkili bir SUZUKI.
bayisi tarafindan dogru olarak yapilmasi durumunda garanti saglanir.
Tasarim, konstriiksiyon, sekiller ve metinlerde degisiklik yapma hakki saklidir.

Pred montaZo skrbno preberite ta navodila. Garancija je veljavna le v primeru,
da je kljuko pravilno montiral priznani prodajalec podjetja SUZUKI.
Pridrzujemo si pravico do sprememb v zvezi z zasnovo, konstrukcijo, slikami in besedilom.

SUZUKI GENUINE ACCESSORIES
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Leia com atencao as presentes instrugdes antes de proceder a montagem. SO é concedida garantia,
Yo AV W AW se ainstalacdo for devidamente efectuada por um representante legal da SUZUKI. Reservamo-nos
o direito de proceder a alteragdes no que se refere ao projecto, construcao, ilustragado e texto.

Mepen MOHTaXOM BHUMATE/IbHO MPOUNUTaNTE AaHHOE PYKOBOACTBO. MapaHTMS NpefoCTaBnsaeTcs 0/1bKO rpu
BAXXHO! YC/I0BUW MPaBUbHOM YCTAHOBKM aBTOpPMU30BaHHbIM aAunepom SUZUKI. MpoussoanTenb octaBnset 3a co6om
MpaBo Ha BHECEHME U3MEHEHUI B UepTeX, KOHCTPYKLIMIO, UIIOCTPALIMIO U TEKCT.

SUZUKI GENUINE ACCESSORIES
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GB l IMPORTANT

A WARNING / A CAUTION / NOTICE | NOTE

Please read this manual and follow its instruction carefully.
To emphasize special information, the symbol A and the
words WARNING, CAUTION, NOTICE and NOTE have special
meanings. These special meanings apply except when laws
or regulations require that the signal words be used with a
different meaning.

Pay special attention to the messages highlighted by these
signal words:

AWARNING

Indicates a potential hazard that could result in death or
serious injury.

ACAUTION

Indicates a potential hazard that could result in minor or
moderate injury.

NOTICE

Indicates a potential hazard that could result in vehicle or
equipment damage.

NOTE:
Indicates special information to make maintenance easier or
instructions clearer.

O I

A AVERTISSEMENT / AAATTENTION / AVIS / NOTE

Veuillez lire ce manuel et suivre attentivement ses
instructions.

Pour mettre en évidence des informations particuliéres, le
symbole A et les termes AVERTISSEMENT, ATTENTION,
AVIS et NOTE ont des significations spéciales. Le sens parti-
culier de ces mots de signalisation s’applique, sauf quand la
|égislation ou la réglementation leur donne un autre sens.
Faire tout particulierement attention aux messages mis en
évidence avec des termes d‘avertissement:

AAVERTISSEMENT

Indique un risque potentiel qui pourrait donner lieu a
mort ou blessure grave.

CDE M WICHTIG

A WARNUNG / AACHTUNG / BEMERKUNG | HINWEIS

Bitte die Montageanleitung lesen und die Bestimmungen
sorgfaltig befolgen.

Um besondere Informationen hervorzuheben, haben

das Symbol A und die Worter WARNUNG, ACHTUNG,
BEMERKUNG und HINWEIS besondere Bedeutungen. Diese
besonderen Bedeutungen finden Anwendung, auRer wenn
Gesetze und Verordnungen es erfordern wiirden, dass diese
Waorter mit einer anderen Bedeutung verwendet werden
sollten.

Besonders auf die Hinweise achten, die durch diese
Signalworter hervorgehoben sind:

AWARNUNG

Weist auf ein Gefahrenmoment hin, das zu einer
schweren Verletzung oder zum Tod fiihren kann.

AACHTUNG

Weist auf ein Gefahrenmoment hin, das zu einer kleineren
oder geringen Verletzung fiihren kann.

BEMERKUNG

Weist auf ein Gefahrenmoment hin, das zu Schaden am
Fahrzeug oder an der Ausriistung fithren kann.

HINWEIS:
Weist auf spezielle Informationen hin, die die Wartung
vereinfachen und Anweisungen verstédndlicher machen.

CiT X IMPORTANTE

AAVVERTIMENTO / A ATTENZIONE / AVVISO [ NOTA

Si prega di leggere attentamente il manuale e seguire
scrupolosamente le istruzioni indicate.

Le informazioni pit importanti sono contraddistinte

in maniera evidente dal simbolo A e dalle parole
AVVERTIMENTO, ATTENZIONE, AVVISO e NOTA. Questi
significati speciali si applicano tranne quando leggi o
regolamenti richiedono che le parole di segnalazione siano
usate con un significato diverso.

Prestare particolare attenzione alle indicazioni evidenziate
da queste segnalazioni:

AAVVERTIMENTO

Questo simbolo indica eventuali possibili pericoli che
potrebbero causare lesioni o morte.

AATTENTION

Indique un risque potentiel qui pourrait donner lieu a des
blessures mineures ou modérées.

AATTENZIONE

Questo simbolo indica eventuali possibili pericoli che
potrebbero causare lesioni lievi o moderate.

AVIS

Indique un risque potentiel qui pourrait endommager le
véhicule ou I'équipement.

NOTE:
Indique une information spéciale utile pour rendre I'entretien
plus facile ou les instructions plus claires.

AVVISO

Questo simbolo indica eventuali possibili pericoli che
potrebbero causare danni alla vettura o alle apparecchiature.

NOTA:
Le informazioni cosi contraddistinte facilitano il montaggio e
rendono pit comprensibili le istruzioni.
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Ces M IMPORTANTE

A ADVERTENCIA /| AAATENCION / AVISO / NOTA

Por favor, lea atentamente este manual y siga
cuidadosamente sus instrucciones.

Para resaltar las informaciones mas relevantes, el simbo-

lo A y las palabras ADVERTENCIA, ATENCION, AVISO vy
NOTA revisten una especial importancia. Estos significados
especiales se aplican excepto cuando las leyes o normati-
vas requieren que las palabras de senales se utilicen con un
significado diferente.

Preste especial atencién a los mensajes destacados con
estas palabras:

AADVERTENCIA

Indica un peligro potencial cuyas consecuencias pueden
desembocar en la muerte o en heridas graves.

GR l STHMANTIKO

ATIPOEIAONOIHZH / ANPOZOXH / ANAKOINQSH | SHMEIQSH
AiaBdoTe To MapoOv eyxeIpiolo Kal akoAOUBNROTE MPOOEKTIKA
TIC 00nyieg mOU MEPIEXOVTAI O€ AUTO.

MNa va 900gi éppaacn oTIC eIdIKESG 0dnyieg, TO OUUBOAO A
Kal ol Aé€eic MPOEIAONOIHZH, NPOX0XH, ANAKOINQZH kai
JHMEIQOSH €xouv €101k anuaaia. AUTEG o1 €18IKEG €VVOol-

€C 10XUOUV EKTOC av 01 vOpOI  Kavoviopoi amaiTolv va
XpnaoigomolouvTal TPoeIdOTOINTIKEG AEEEIC YE DIAPOPETIKN
onuaaia.

AwoTe 181aiTEpPN MPpOOOXA O0Ta unvUUATA TIOU EMIONUaivovTal
amno auTég TIC AEEeIg anuaToc:

ATIPOEIAONOIHZH

Yrodeikvuel évav evOEXOHEVO KivOUVO TTOU PUTOpPEi
em@épel To OavaTto 1} cofapod TpaupaTiopo.

AATENCION

ATPOz0XH

Indica un peligro potencial cuyas consecuencias pueden
acarrear heridas leves o moderadas.

Yrodeikvuel évav evoeXOHEVO KivOUVOo TTOU PTOPEi va
em@épel eAa@pu | pETPIO TPAUUATIONO.

AVISO

ANAKOINQZH

Indica un peligro potencial cuyas consecuencias pueden
estropear el vehiculo o el equipo.

Ynodeikviel évav evoeXOPEVO KivOUVO TIOU UTOPEI va GUp-
Bei og 6xnua i oc egomAiopo pe BAGRN.

NOTA:
Indica una informacidn especial para facilitar el mantenimiento
0 aclarar las instrucciones.

"Hu J FONTOS

AFIGYELMEZTETES /| AVIGYAZAT /| MEGJEGYZES | JEGYZET

Kérjiik, figyelmesen olvassa el és kdvesse az itt taldlhatéd
utasitasokat.

A specialis informéaciok kiemelése érdekében a A jelnek

és a FIGYELMEZTETES, VIGYAZAT, MEGJEGYZES és JEGYZET
szavaknak specidlis jelentésiik van. Ezek a speciélis
jelentések érvényesek, kivéve amikor térvények vagy
rendeletek megkovetelik a figyelmeztetd szavak eltérd
jelentéssel torténd hasznéalatat.

Forditson kiilonds figyelmet az ezekkel a figyelmeztetésekkel
kiemelt Gizenetekre:

AFIGYELMEZTETES

Egy potencialis veszélyre utal, mely halalt vagy komoly
sériilést okozhat.

JHMEIQSH:
Yrnodeikvuel €10IKEC TANPOQOPIEG TTOU DIEUKOAUVOUV TN
auvtripnan 1 dilaca@nviCouv TIC 00NYiEC.

QO YT

A OSTRZEZENIE / APRZESTROGA | UWAGA | KOMENTARZ
Prosimy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje i
postepowac zgodnie z jej wskazaniami.

Aby podkresli¢ szczegbIne informacje, symbol A i stowa
OSTRZEZENIE, PRZESTROGA, UWAGA i KOMENTARZ

majg szczegoblne znaczenie. Te specjalne znaczenia maja
zastosowanie z wyjatkiem sytuacji, gdy przepisy lub regulacje
wymagaja, by stowa sygnalizacyjne byty uzywane w innym
znaczeniu.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na wiadomosci zaznaczone
tymi stowami wskazujacymi:

AOSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktére moze
doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

AVIGYAZAT

APRZESTROGA

Egy potencialis veszélyre utal, mely kisebb vagy kézepes
sériilést okozhat.

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktére moze
doprowadzié¢ do drobnych lub umiarkowanych obrazen.

MEGJEGYZES

UWAGA

Egy potencialis veszélyre utal, mely kart okozhat a

jarmiiben vagy a berendezésben.

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktére moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia pojazdu lub sprzetu.

JEGYZET:
Specidlis informaciot jeldl a kbnnyebb karbantartds és az
utmutatd jobb megérthetGsége érdekében.

KOMENTARZ:
Wskazuje specjalne informacje celem utatwienia konserwacji
lub objasnienia instrukcji.
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"Dk M VIGTIGT

A ADVARSEL / AAGIV AGT / BEMARK |/ NB

Leaes venligst denne manual og fglg anvisningerne i den
omhyggeligt.

Symbolerne A og ordene ADVARSEL, GIV AGT, BEMZARK
og NB har serlige betydninger for at understrege serlige
oplysninger. Disse sarlige betydninger geelder, undtagen
nar love eller regler kraever, at signalordene bruges med en
anden betydning.

Veer saerligt opmarksom pa de meddelelser, der er
fremhavet med disse ord:

A ADVARSEL

Angiver en potentiel fare, der kan forarsage dgdsfald eller
alvorlig personskade.

AGIV AGT

Angiver en potentiel fare, der kan forarsage mindre eller
moderat skade.

UNL M BELANGRIJK

A WAARSCHUWING / AALET OP / OPMERKING | TOELICHTING

Lees deze handleiding met aandacht en volg de instructies
strikt op.

Om speciale informatie te benadrukken, hebben het symbool
A en de woorden WAARSCHUWING, LET OP, OPMERKING
en TOELICHTING een speciale betekenis. Deze speciale
betekenissen zijn van toepassing, behalve wanneer wet- of
regelgeving vereist dat de signaalwoorden met een andere
betekenis worden gebruikt.

Besteed speciale aandacht aan de berichten die van deze
woorden vergezeld gaan:

AWAARSCHUWING

Duidt op een potentieel gevaar dat de dood of ernstig
letsel tot gevolg kan hebben.

ALET OP

Duidt op een potentieel gevaar dat licht of matig letsel
tot gevolg kan hebben.

BEMARK

OPMERKING

Angiver en potentiel fare, der kan fordrsage beskadigelse
af kgretgjet eller udstyret.

Duidt op een potentieel gevaar dat beschadiging van het
voertuig of van de apparatuur tot gevolg kan hebben.

NB:
Angiver seerlige oplysninger for at lette vedligeholdelsen eller
gare vejledningen klarere.

@ AL

A ADVARSEL /| A OBS / MERK | MERKNAD

Les denne veiledningen og fglg instruksjonene ngye.

For & legge vekt pd spesialinformasjon har symbolet A og
ordene ADVARSEL, OBS, MERK og MERKNAD spesielle be-
tydninger. Disse spesielle betydningene gjelder med mindre
lover eller forskrifter kreves at signalordene brukes med en
annen betydning.

Veer saerskilt oppmerksom pd meldinger som er merket med
disse signalordene.

AADVARSEL

Angir en potensiell fare som kan fgre til dgd eller alvorlig
skade.

TOELICHTING:
Duidt op speciale informatie om het onderhoud te
vergemakkelijken of de instructies te verduidelijken.

(cz M DULEZITE

AVAROVANi / A UPOZORNENI / OZNAMENI | POZNAMKA
PrecCtéte si prosim tuto pfiruCku a peclivé dodrZujte pokyny v
ni obsazené.

Na zd@iraznéni speciélnich informaci méa symbol 4 a slova
VAROVANI, UPOZORNENI, 0ZNAMENI a POZNAMKA specidlni
vyznam. Tyto zvIa$tni vyznamy se pouZivaji s vyjimkou pfipa-
dl, kdy zdkon nebo predpisy vyZaduji, aby se signéini slova
pouZzivala s jinym vyznamem.

Vénujte zvlaStni pozornost sdéleni zvyraznénému témito
signdlnimi slovy:

AVAROVANI

Oznacuje potencialni riziko, které by mohlo mit za
nasledek amrti nebo vazné poranéni.

AOBS

AUPOZORNENI

Angir en potensiell fare som kan fgre til mindre eller mo-
derat skade.

0Oznacuje potencialni riziko, které by mohlo mit za
nasledek stfedni nebo mirné poranéni.

MERK

OZNAMENI

Angir en potensiell fare som kan fgre til skade pa kjgretgy

eller utstyr.

0Oznacuje potencialni riziko, které by mohlo mit za
nasledek poskozeni vozidla nebo zafizeni.

MERKNAD:
Angir spesiell informasjon for d gjgre vedlikehold enklere eller
instruksjoner klarere.

POZNAMKA:
Oznacuje specidlni informace zajistujici jednodussi udrZzbu
nebo jasnéjsi pokyny.
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Cri 3 TARKEAA

AVAROITUS / ATARKEA HUOMAUTUS / HUOMIO /
HUOMAUTUS

Lue tdma kayttdopas ja noudata sen ohjeita huolellisesti.
Erityistietojen korostamista varten merkilld A ja sanoilla
VAROITUS, TARKEA HUOMAUTUS, HUOMIO ja HUOMAUTUS
on erityismerkitykset. Naita erityismerkityksia sovelletaan
muulloin, kuin niissd tapauksissa, joissa lait tai maaraykset
edellyttavat, ettd merkkisanoja on kaytettava eri
merkityksessa.

Kiinnita erityistd huomiota niihin viesteihin, joiden
yhteydessd on nama huomiosanat:

AVAROITUS

Iimaisee mahdollista vaaraa, joka saattaa aiheuttaa
hengenvaaran tai vakavan loukkaantumisen.

ATARKEA HUOMAUTUS

"uA 3l BAXXJIUBO

AVBATA /| A OBEPEXHO / BAX/IUBO | TPUMITKA

YBaXHO NpoynTanTe Le KepiBHUUTBO Ta PeTenbHO
NOTPUMYHUTECH BUK/IAAEHUX Y HbOMY iHCTPYKLIN.

Bax/mBa iH(hopmaLis mo3HaueHa CMMBOIOM A\ i CnoBaMu
VBATA, OBEPEXHO, BAX/IUBO a6o [IPUMITKA. Ui
crneuianbHi 3HaUeHHS 3aCTOCOBYIOTLCS Y BCiX BUMA4KaX,
KpiM TUX, fie 3aKOHK ab0 HOPMATMBHI aKTW BUMaAratoTb
3aCTOCYBAHHSA CUTHANbHUX CAIB Y iHWOMY 3HAYEHHI.
3BepTanTe 0Cco6/MBY YBary Ha NOBiJOMIEHHS, MO3HAUEH
UMMU CUTHANIbHUMU CNOBAMM:

AVBATA

Mo3Hauae noTeHUiliHY HebGe3mneKy, Lo MOXe NpU3BecTU
0o cmepTti a6o 3HaUHOT TpaBMM.

A OBEPEXHO

limaisee mahdollista vaaraa, joka saattaa aiheuttaa va-
hdisen tai kohtalaisen loukkaantumisen.

HUOMIO

limaisee mahdollista vaaraa, joka saattaa vaurioittaa ajo-
neuvoa tai varusteita.

HUOMAUTUS:
limaisee erityistietoa kunnossapidon helpottamiseksi tai
ohjeiden selventamiseksi.

sk } DOLEZITE

AVAROVANIE / AAUPOZORNENIE / POZNAMKA | OZNAMENIE
Precitajte si tento ndvod a dbésledne dodrZiavajte uvedené
pokyny.

Na zddraznenie osobitnej informacie majui symbol A a
slovd VAROVANIE, UPOZORNENIE, POZNAMKA a OZNAMENIE
osobitny vyznam. Tieto Specidlne vyznamy platia okrem
pripadov, ked z&kony alebo nariadenia vyZaduju, aby sa
signdlne slové pouzivali s inym vyznamom.

Spravam zvyraznenym tymito slovami venujte zvlaStnu
pozornost”

AVAROVANIE

Oznacuje mozné ohrozenie, ktoré moze viest' k usmrteniu
alebo vaZznemu zraneniu.

Mo3Hauae noTeHUiliHY He6e3neKy, Lo MOXe NpU3BecTU
[0 HEe3HAYHOT TpaBMu a60 TpaBMU cepeaHbOro CTYMEHIo.

BAX/IUBO

Mo3Hauae noTeHUiiHY He6e3neKy, o MoXe NpU3BecTU
10 NMOLIKOAXeHHA aBTomMo6ina a6o o6naaHaHHA.

TTPUMITKA:
[lo3Hauae 0co01mBY iHOPMALIto, 1LJ0 MAE HA METI MONerinTH
00c/1yroByBaHHs abo rMpoOSCHUTY NMEBHI MOMEHTH B IHCTPYKLII.

UsE M VIKTIGT

AVARNING / A VAR FORSIKTIG / OBSERVERA | 0BS

Las denna manual och folj noga instruktionerna i den.

For att markera viktig information har symbolen A och
orden VARNING, VAR FORSIKTIG, OBSERVERA och 0BS
speciella betydelser. Dessa specialbetydelser géller, férutom
nar lagar och bestdammelser kraver att signalord ska
anvandas med en annan betydelse.

Var sarskilt uppmarksam pd meddelanden markerade med
dessa signalord:

AVARNING

Indikerar en potentiell fara som kan leda till dodsfall eller
allvarlig skada.

AUPOZORNENIE

AVAR FORSIKTIG

0znacuje mozné ohrozenie, ktoré moze viest k drobnému
alebo miernemu zraneniu.

Indikerar en potentiell fara som kan orsaka mindre eller
medelsvar skada.

POZNAMKA

OBSERVERA

0Oznacuje mozné ohrozenie, ktoré moze viest k
poskodeniu vozidla alebo zariadeni.

Indikerar en potentiell fara som kan leda till skador p&
fordonet eller utrustningen.

OZNAMENIE:
Oznacuje osobitnu informdciu na ulahcCenie udrzby alebo
objasnenie pokynov.

OBS:
Indikerar sarskild information for att géra underhdll enklare
eller fortydliga instruktioner.
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'R0 M IMPORTANT

AAVERTISMENT / AAATENTIE / AVIZ | NOTA

Va rugam, cititi acest manual si urmati instructiunile cu atentie.
Pentru a scoate in evidenta informatiile importante, simbolul
A si cuvintele AVERTISMENT, ATENTIE, AVIZ si NOTA au
semnificatii speciale. Aceste semnificatii speciale se aplica
mai putin atunci cand legile si reglementarile impun ca aces-
te cuvintele de avertizare sa fie folosite cu un inteles diferit.
Acordati atentie speciald mesajelor precedate de aceste
cuvinte de avertizare:

AAVERTISMENT

Indica un posibil pericol ce poate duce la deces sau rani
grave.

@ Y

A UPOZORENJE / AAOPREZ / OBAVIJEST | NAPOMENA

Procitajte ove upute i slijedite ih pozorno.

Posebne informacije posebnog znacenja istaknute su
simbolom A\ i rije¢ima UPOZORENJE, OPREZ, OBAVIJEST i
NAPOMENA. Ova se posebna znacenja primjenjuju osim kada
zakoni ili propisi zahtijevaju da se signalne rijeCi koriste u
nekom drugom znacenju.

Obratite posebnu pozornost na poruke istaknute ovim
signalnim rije¢ima:

AUPOZORENJE

Ukazuje na potencijalnu opasnost koja bi mogla
prouzrocCiti smrt ili teSke ozljede.

AATENTIE

A OPREZ

Indica un posibil pericol ce poate duce la rani minore sau
moderate.

Ukazuje na potencijalnu opasnost koja bi mogla
prouzrocCiti manje ili srednje teSke ozljede.

AViZ

OBAVIJEST

Indica un posibil pericol ce poate duce la deteriorari ale

vehiculului sau echipamentului.

Ukazuje na potencijalnu opasnost koja bi mogla
prouzrogiti Stetu na vozilu ili opremi.

NOTA:
Indica informatii speciale pentru a facilita intretinerea sau cla-
rificari ale instructiunilor.

@ [

AUYARI /| ADIKKAT / ACIKLAMA | NOT

Litfen bu kilavuzu dikkatle okuyun ve igindeki talimatlari
0zenle uygulayin.

Ozel bilgileri vurgulamak igin, A simgesi ve UYARI, DiKKAT,
ACIKLAMA ve NOT kelimelerinin 6zel anlamlari vardir. Bu dzel
anlamlar, yasa ve yonetmelikler isaret s6zcuklerinin farkli bir
anlamla kullanilmasini gerektirdigi durumlar diginda gecerlidir.
Bu isaret kelimeleriyle vurgulanan mesajlara 6zellikle dikkat
edin:

AUYARI

Oliim veya agir yaralanma ile sonugclanabilecek bir
potansiyel tehlikeyi belirtir.

ADIKKAT

Cok hafif veya hafif yaralanma ile sonuclanabilecek bir
potansiyel tehlikeyi belirtir.

ACIKLAMA

Aracinizda ya da iiriinde hasarla sonuglanabilecek bir
potansiyel tehlikeyi belirtir.

NOT:
Bakimi kolaylagtiran ve kullanim talimatlarinin daha kolay
anlasiimasini saglayan ozel bilgilere isaret eder.

NAPOMENA:
Ukazuje na posebne informacije za olaksavanje odrZavanja ili
pojasnjavanje uputa.

si X POMEMBNO

A OPOZORILO / APOZOR / OPOMBA | OPOMBA

Preberite ta priro¢nik in pozorno sledite navodilom v njem. Za
poudarjanje posebnih informacij imajo simbol A in besede
OPOZORILO, POZOR in OPOMBA, OPOMBA poseben pomen.
Ti posebni pomeni veljajo, razen kadar zakoni ali predpisi
zahtevajo, da se signalne besede uporabljajo z drugacnim
pomenom.

Bodite Se posebej pozorni na sporocila, ki so poudarjena s
temi signalnimi besedami:

AOPOZORILO

0Oznacuje mozno nevarnost, ki lahko povzro€i smrt ali
resne poSkodbe.

APOZOR

0Oznacuje mozno nevarnost, ki lahko povzroc¢i blage ali
zmerne poSkodbe.

OPOMBA

0Oznacuje mozno nevarnost, ki lahko povzro€i $§kodo na
vozilu ali opremi.

OPOMBA:
Oznacuje posebne informacije, ki omogocajo laZje vzdrZzevanje
ali razjasnjujejo navodila.
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CpT M IMPORTANTE

AAVISO /| A CUIDADO / INFORMAGAO |/ NOTA

Leia este manual e siga atentamente as instrugdes nele con-
tidas.

Para destacar as informagdes especiais, o simbolo A e

as palavras AVISO, CUIDADO, INFORMAGAO e NOTA tém
significados especiais. Aplicam-se estes significados
especiais exceto no caso em que as leis ou regulamentos
exijam que as palavras-sinal sejam usadas com um
significado diferente.

Tome especial aten¢ao as mensagens evidenciadas por estas
palavras de adverténcia:

AAVISO

Indica um perigo potencial que pode resultar na morte ou
lesao grave.

ACUIDADO

Indica um perigo potencial que pode resultar numa lesao
ligeira ou moderada.

INFORMACAOQ

Indica um perigo potencial que pode resultar em danos
no veiculo ou nos equipamentos.

NOTA:
Indica uma informag&o especial para facilitar a manutengdo ou
tornar as instrugées mais claras.

rRU N BAXXHOE 3AMEYAHMUE

ANPEAOCTEPEXEHUE /| ANPEAYNPEXAEHUE /
VBEJJOMJIEHUE | [IPUMEYAHNE

MoxanyicTa, BHUMATE/IbHO 03HAKOMbTECH C AAHHbIM
PYKOBO/JCTBOM, ¥ TOUHO BbIMONHANTE NPEACTAB/EHHbIE B
HEM MHCTPYKLUUM.

B Lensx akLeHTUPOBaHUS BHUMAHUS Ha CreLunanbHOM
WHopmaumm, cumaon A u cnosa NMPEJOCTEPE)XEHUE,
NPEAYNPEXAEHWUE, YBEJOMJ/IEHUE v [TPUMEYAHUE nmeroT
0co0ble 3HaUEHMS. 3T 0COObIe 3HAUEHUS MPUMEHSIOTCS
BCEraa, KpoMe cayyaes, Korja 3akoHbl UK NpaBua
TpeO6yIoT, UToObl CUTHANbHbIE C/I0BA UCMO/b30BaNNCh B
[IpYrom 3HaUEeHWMW.

Heo6xoanmo yaensatb 0Co60e BHUMaHWE COOBLIEHUSAM,
Bbl€N1SIEMbIM C UCMOb30BAHNMEM 3TUX CUMHAJIbHbBIX C/OB:

ANPEAOCTEPE)XXEHUE

VKa3sbiBaeT Ha NOTEHUMUANIbHYIO OMACHOCTb, pe3y/bTaToM
KOTOPOW MOTYT GbITb MPUUMHEHUE CMEPTU WIIU Cepbe3HbIX
VBEUUA.

ANPEAVIIPEXAEHUE

VKa3bIBaeT Ha NOTEHLUUANbHYIO 0NAaCHOCTb, Pe3yNbTaToOM
KOTOPOM MOryT ObITb TPaBMbl Manow UK CPeHEN TAXKECTH.

YBE/JOM/IEHUE

VKka3biBaeT Ha NOTeHUMUaNbHYI0 ONACHOCTb, pe3y/ibTaToM
KOTOPOW MOTYT GbITb NOBpeXaeHUs aBToMo6uns unu
o6opyaoBaHumA.

TPUMEYAHMUE:

VkasblBaeT Ha crieymasnbHy0 MHMOPMaUKio, NpeaHa3HauyeHHyo
78 TOro, 4tobbl cAeNaTh TEXHUYECKoe 00CayXnBaHue 6oaee
JIEFKUM MM MHCTPYKLMKM 6071€€ SCHbIMM.
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